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Indult i l é t sbő l , P é n t e k e n Januarius' 31 • dik napján, 1817 - d i k esztendőben. 

Nagj" Britanniát trankozíató kíbotsátkozás'a forog most Pá-
. risban minden társaságok' szájában, 's min-

Me'g a' múlt Nov. 26-dik napján i lyen denek így szollauak : Tallejrand Úrnak 
fzikkely jött vala ki Londonban, a' K u - igen nagyonmegtámadía tva kellett l e n n i , 
r i r b a n : —<« Par is , Nov. 2 i -d ikén 1 8 i 6. bogy ily kifejezésekre fokadoi kéntelenít-
Sir Stuart Károly az itt lévő Anglus Kö- tetett , 's magát ennyire elfelejthette. . Ft-
vet , e b. .18-dik napján a' Hertzeg Tal- gye lemmel várjuk , hogy mi módon fognak 
hyrand tiszteletére fényes ebédet , adván, eránta ezután vise l tetni . , Az a 'Diploma za-
ez, a' Követek' kamarája' e lö lülőjének P a s « vart a-meg ennyire a' f e j i t , mellyet ő Ná-
q u é r n e k jelenlétében igen heves szókra polybolkapott, 's a' melyben a' mondatik, 
fokadott a' Minisíerek e l len : Hogy, hogy hogy a''három Királysággal birá B ö u r b o-
(j'gy kiáltott-fel Pasqmerhez intézvén sza- n o k , egyedül neki köszönhetik koronájo-
vait) j az Urak" Dcputátusai fsak a* Minis- . katl 'Attól a' szempi'íantattol f ogva , hogy 
terek' gyengcségin lovagolnak 1 Frantzia Or- ő ezen -Diplomát.kapta, úgy' képzelődik ma-
szagnak tsak olyan Ministérium jó , a'melly ga -felől, h o g y , Ő disponálhat a' ..Frantzia 
gyökeres (jószágos) Frantziákból áll; egye- -.'koronává).",-
dul tsak a' mi kezünkre kellene az országlói A' - Párisi írónak ezen levele'arra adofr 
gyeplőnek bizattatni; d mi bezünkre is kell alkalmatosságot, hogy Hertzeg 1'alleyrand 
ennek ismét kerülni. Ez a' Kötés (érti a' i ly levelet írjon December' 6-dikán Anglus 
Párisi Kötést) botránkoztatás ára szolgál Fran» Minister Lord C a s 11 e r e á g h óz:«—^ " 
tzia országnak ; soha nem kellett volna ezt : y.Myhírd ! Egy t z ikke lybén , mel ly Lon-
aláirni. A\ Ministerek számot, adni -.tartóz-donban a? Kurírban Nov. 2Ó;dikán világ eie i -
nak az .0 ezen tekintetben, kimutatott gyen- . b e botsáttatott, a' mondatik, hogy én 0' Sir 
gtség ékért ..Az d . .Ministerium ,- melyben .». Stuart', házában az ő jelenlétében s az ő asz
ott ültem elöl, tsak nagy és nemes dolgokat . tá lánál ú g y b e s z é l l e t l e m , mint soha nem be-
lett. Tsak egy ily Ministérium mentheti- szrlh'em,'sáz&.ng\us Követ' házában sohasem 
meg Frantzia-országot; a' mostani, gyalu-., is beszedhettem volna a' né lkül ,hogy két do-
zatjára szolgál annak," -— Pedig (így foly-: - logról,aWeIIyekről pedig én soba el nem von
tatja szavait a' Kuiit' . Párisi levelezője) bi- ; hatom fi^ye lmétességémef, és egy .harmadik- : 

zonyos dolog az , hf-gy Hertzeg Talkyrand- i r o l , melyről soha el nem fe le j tkezem, e l -
noA-egy hóid -fikvő! jószága siuts Frantzia felejtkezzek.' Az "első az a' t isztelet , mel - . 
országban; hanem még |s, ő tudja miért, 4 c o -.dyel a' Király eránt viseltetni köteles va-
V ab>' 5 0 0 ez tr Frankokból: .való jövedelme gyök 's a.' mellyet magamban eránta érzékj 
V B « , a' mennyi nem lehet Hertzeg Riche- második fez a' tisztelet, me l lye t a'Sir Stuart t 
Üeunek. Hertzeg lulleyrandnek ezen bo-. • Károly' valamint közönséges úgy személyes 
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tulajdonsága (charactere) kíván ; harmadik 
az á' tisztelet, mellyel tulajdon magamnak 
tartozom. Ha a'Kurírban * i jö l t tzikkely-
nek iróji magókat megnevezték volna, kön
nyű lett volna a' méreg ellen való orvossá
got mindjáit magánál a' méregnél megta
lálnunk, így p e d i g , a' magok 1 meg-nem 
nevezése által hitelt nyertek rágalmazássok
nak , melytől ezt az ő neveknek aláírása 
megfosztotta volna; e' mellett , mint jó 
gyakorlottí-ággal bíró rágalmazok, hazug
ságaikat némely olyan környüláiíasokkal 
tsatolták öszszé, a' mellyek igazak, 's hogy 
a' megtsalattatást még annál is foganatosab-
bá tehessék, a' magok historiájokat mesz-
szefőldön és idegen újságlevelekben adat-
ták-ki . 

„Erre nézve, Mylord, úgy ítélek, hogy 
azokat a' környúlállásokat, mel lyek ezen 
dolgot hamis ábrázatba öltöztették, igaz vi
lágosságba öltöztetni, titkos sugallásaiknak, 
's ezen emberek' erőssítéseiknek, a' mel 
lyek átaljában hazugságok, egyszerre- vég
képpen ellent mondani , hasznos leszen, 
melynek tselekvésére nékem még egy más 
okom is van , tudniillik az a' nagy bets , 
melyben én egy olyan embernek , mint a' 
milyen a' Lord ú r , és az Anglus népnek, 
vélekedésseket tartom. — 

„Ha történt véllem valaha, hogy azon 
kárvallásrol kellessen beszéllenem, mellyet 
a' revolútzió a' Király' Mínisterei közzűl 
valamelyiknek, okozott bizonnyal, mondom 
hogy én erről soha küiömben nem szollot-
tam, hanem tsak mint egy olyan szerentsét-
lenségröl, mellyet az én Famíliámnak tagjai 
is nagyobb részint éppen úgy éreztek, mint 
ő , ' s mint valósággal hiszem, oda is tettem 
beszédemhez, hogy ez a' szerentsétlenség 
a' Státusra nézve sem kevésbé keserves 
mint azokra a ' személyekre nézve , kiket 
az érdeklett. 

„Egyátaljában igaz , hogy az , a' mi
ről a' kihirdetett tzikkelyben szóban, r e á m 
bízattatott vala; valósággal igaz, hogy én 
azért Xevély voltam ; egyátaljában i g a z , 

bogy azon jusok közöt t , m e l l y e k e t Fami. 
diámnak hátra hagyhatok, ezt (az említett 
Diplomát) a' legsztbbuek t a r t o m : de fel 
n e m fuvalkodtam 's nem di tsekedtem vélle 
soha; a' közönséget k e b e l e m ' titkos karna. 
rássává soha sem t e t t e m , 's ezen dologról, 
igen keveset 's az egy Pozzo - di - EWgón kí> 
vül , tsak tsupa Frantziákk'al beszéllettem. 
Ily szín alatt erőssíteni azt, h o g y én a' Szö
vetséges Hatalmásságokat • 's különösen a' 
Frantzia népet , m e g fosztani akarnám attól 
a'ditsősségtő), a' mel ly eket a' Bourbon ház-
nak viszszaállittatásában kimutatott munká
jukért i l l e t i , 's hogy én ezt a' ditsősséget 
egyedül tsak magamuak akarnám tulajdoní
tani, nem egyebet , hanem fe le t tébb gonosz 
lelkű czélzást, és egyszersmind igen 
nagy gyávaságot is jelent. Ha valakit rá
galmazni efear valaki , s zükség , hogy an> 
nak rosz magaviseletét leg a lább annyi vi
lágossággal tudja lerajzolni , bogy avvagy 
tsak néminemű hitelessége l ehessen . Olyan 
kevély vagyok , hogy azt g o n d o l o m , hogy 
senki nem fogja hite lreméltónak találni azt) 
hogy én i ly bo lond hijábavalóságra alkal
mas volnék.. Az én ditsősségszomjúzásom-
ról való minden snsogásaik által a' roagOf 
két árulják-el. Ha én valaha h.talomra 
vágyódtam, ez az a' hatalom vo l t , a' mely
re az 1814- és 1815-dik esztendőkben el
jutottunk. Az óita nem volt mit óhajtsak 
egyebet a' tsendességnél . Ez egy oly bol
dogság, melyre itéleternszerént érdemessé 
tettem m a g a m a t . Tegyék ezen uiak is ér
demessé réá magokat. É p p e n két hóna
pok t e l t ek-e l , a' miólta vél le fa lun ehú 
elkezdattem, a' hova, ugyan e' végre öröm* 
mel ismét viszsza térek. — 

- » E g y ebéd után történt Sir Stuart Ká
roly urnái , h o g y , minekutánna a' Követ 
úr egy oldalszobába,'s felesége a'iNTápolyi Kö
vemévé! a' biilárdos szobába m e n v é u , '* 
a' .vendégek is már nagy részint haza oszol
ván , már még tsak hat személyek valánok 
az ebédlő-szálában, ezek is tsak hintóiknak 
előállására várokozván. Ezek vél lem e g y 



gyűlt az ajtón be lő l egy szege ié iben váro
koztak. Itt támadott közöttünk egy beszéd , 
a' m e l l y valami négy minutákat tartott, 's 
a' m e l y n e k természetszerént való folyamat-
ja n é k e m efféle megjegyzésre adott alkal
matosságot : hogy a' Miuis ter i foglalatossá
gok a' Ministerek között is rangbéli kü-
lömbséget okozuak;hogyaza'rendtariás,melly 
szerént kiki ezek közzűl alkalmatosabb vagy 
kevesebbé alkalmatos arra, hogy a' Minis -
tereknek egygyütt vétetve , a' Képvise lők
höz k ü l ö u k ü l ó n , kissebb vagy r.agyobb b e 
folyást tudjon szerezni , te lyességgel n e m 
az ő szabad akaratjuktól hanem hivatalos 
foglalatosságaiktói függő dolog légyen ; és 
hogy valamint a1 hasznáért íigy i l l endősé -
giért is nagyoo kel l kiránni azt , hogy a' 
természeti rend soha hátunkmegé n e vet-
tettessék 's el ne mel lőzhessék. É n ezen 
gondolataimat k ü l ö m b k ü l ö m b m ó d o k o n 
f e j P B t e m - k i , de mindenkor ú g y , hogy a' 
Minis ter iumot , 's nem különkülön ez vagy 
ama' Ministert értettem. M e g nevezve tsak 
egy név se' fordult e lő . Tsak ennyi részt 
vettem é n abból az. egész beszédbő l , a'" 
m e l l y sok más ehez hasonlóknak példájok 
szeréül más nap' regge l ig a' fe lejdékeny-
ség' tengerébe tetneítetett volna ,• ha az a' 
H v a t a l , meí iyet az én beszéUgető társam 
( P a s í i u m ) régebben viselt va la , az ő el
méjéből éppen úgy e lenyészett volna, mint 
ugyan a z , az eny imben kialuva volt azon 
s z e n p i l L ntatban, mikor ez a' beszélgHés 
folyt. Azon öt személyek közöt t , a* kik 
j t d t ' n vol tak, négyen közelről való "roko
naim l é v é n , őket bizouyságúl nem hívha
tom. Tehát tsak Tiemcj urat bivoni bi
zonyságai , a' ki mostanában Angliába ha
za úioz'ván inuét, személyes charactere e l é g 
hitelessé teheti rollam való bizonyságtéte
leit . Meggyőződött vagyok a f f l ő l , hogy 
meg fogja niondani , hogy én ezen kevés 
szempil lanta'okig tartott beszélgetés alatt 
semmi o'yatit nem mondot tam. melynek 
egyéb értelme lehetett vo-lua , mint a' mi
ket itt leirtani. Tsek azt fogja még boz-
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zá tenni , hogy m i n d ezek a1 beszéded'tsu
pa társalkodásbéli hangon fo lytak, 's l eg 
alább a' mi ezekből engem' i l l e t , é ú m i n i 
ezekben tsak olyan lágy me legségge l része
sültem , mint a' ki minden szeinpillxatat<~ 
ban vát t3m az arról való j e l entés t , hogy 
e lő állott a' szekerem. Ennyiben áll, My'-
l o r d , a' dolognak egész m i n e m ü s é g e , s 
ennek az TJrral lett közlése igen fontos va
la reám nézve. Fogádja-el , Mylord,megüj-
jitott t iszteletemet, a' ki vagyok " 

, ,Hértzeg Talleyrandl 
Miklós Orosz Nagy Hertzeg Angliának", 

és Skotzíának megjárásábol London felé is
mét viszsza közelgetvén- , Jan. 10-dikén 0z~ 
fordban volt , a' hol maga 's néhány k i s é -
rői, Törvény Doktori Dipiomátkaptak az U l i i -
versitástob Ján. i l - d i k é h megérkozett Lon
donba a' Nagy Hertzeg. 

M u r r a y nevű Anglus Chemicus n e 
vezetes új találmánnyal állbtt-ki tudósv i 
lág eleibe. . Közönséges létzkéket adván, 
i gen nevezetes próbákat mutatott a' Sava
nyú-matér ia és viz-matéria gőznek megsü« 
ritése £condensálása) . által. . Rettenetes 
érőt tulajdoint ez a' tudós ennek az elegyí
tésnek. Azt mondja, hogy ez, egy rettene
tes és littelfeleít való erővel bíró új Ágens 
a' Chemiában. Azt a' szörnyű kemény p o r 
tékát , a' Platinát (a' fejér aranyot) úgy "el
olvasztja v é l l e , hogy ugyan szikrázik; a' 
Palládiumot is (mel ly hasonlóképpen n e m 
rég talált é r t z ) , egy szempiilantat al i t t 
öszsze olvasztja ; a' gyémántból íáugot hoz-
ki ál tala , 's több effélék. 

B r a s i l i a. 

A' Poriugulius seregeknek vezéreik 
nem egy hanem két Proklamátziót intéz
tek a' Montevideöi's a' LaPtatának ejfyéb 
bal vidékein találtató Spanyol Jusurgens la
kosokhoz. Mind kettő itt következ ik: — 

, , í ) Mariruis A l l e g r e t t e , az ő 'Xeg-
hüsé^esett Felsége Tauát-ának tagia , áz ő 
F gfí Camerariusa , a' Torony é-i Kard. 's 
Kristus' Readék Nagy - keresztese , Tábori 

X * 



E r t ^ ó j a és Fő K a p i t á n y a . - Lmdó orszagbs , sem a Por u g a H . ^ K u A 
P Mon.evideöi Lakosok! Az éppen oly. bátorsága nem lehel a d d . g m . g ez a' 

v i tézÍ lo» jó fenyítékhez szokott Portugál- nos ti katonát erőtöknek magahoz , 4 , 
C e ^ e k főldjeifekreTépnek, 's min- tsUolasa á l u l k ö z t e t e k az ürsz .g la s t 
i?0£ emberek hálákat adatnák az Isteni gólja. - Észak. Plat3v,deju .tar.omauyok. 
gondviselésnek, melly a' Királynak az é n nak lakosai! Vessetek véget a U orsza, , 
Uramnak é s Fejedelmemnek hatalmas és '.tol.pusztító '» Brasihunik ba.i.ratt lényege-
mindenkor kegyelmes karjával mint eszköz.", tő bizontalaukodásauk. Ián az.m kMmnk. 
zelélvén, a' benneteket ostromló Ínségeket kai, kiket vé l lem lenni láttok kik nej 
számliivetésbe küldi,-azoknak főbb.okozóit ," ezután megérkeznek , n e m a' ti tuijjdo.-at-
ha magokat meg nen* jobbítják, megbünteti,'* t o k i a k elfoglalására v;.gy semmívetevésére, 
még mind ezekkel a' nagy' jó lelemények- hanem ínségeiteknek eloszlatására, az el
kel is m e g nem elégedvén, -érántatok ínég' leuségnek elnyotnásara, a* tiendcssegn-* 
oly jókkal is akar viseltetni, a' niellyekről helyreállítására, a' ti sok rendkívül való 
még m o s t , minekelőtte azokkal élni m ó - adóíizdtéseteknek e l t ö r l é s é r e , 's a' véiJe-
dótok lehetne, méltóképpen' Itélui . :nem tek való szelid -bánásra 's atyá.dtodásra kul-
tudtok. ' de t te t tem ide . Alouárchámtbl, mel ly jótéte-

,,Ne távozzatok-el házaitoktol, ha tsak 'menyek alól tsak azok 'vetetnek-ki» kik a 
azért nem, hogy a'mi armadáinknál a' pusz-- -'közönséges tjendességet megháborítják. La
litok ellen Oltalmat keressetek mag.:tbkijak. kosok! maradjatok tsendességben házaitok-
A' Leghűségesebb Felségnek nevében bá- nái. Üig'ygyetek' egy régi katona és huse-
torságot ígérek személyeteknek és tuiajdu- s é g e s alattvaló ígéreteinek, É n , mint ezea 
naitokuak. Szünnyetek-nieg .siralmas ki- tartományok' ide igmeddig való Kormáuyo-
áltozásaitoktol és paoaszolkodásaitoktol ! zószékéuek f e j e , minden parantsolatokat, 
örökre szakaszszátok félbe e£eket,'és szava- mellyeket Fejedelmem é lőmbe szabott, s 
tokát a' míénkel atyaüságosau. öszsze ele- . a' mel lyek egyedül tsak a' ti b oldogUt. tás-
gyitvéo, szívbéli örvendezésteket, m e l l y Uy fokra czélozu.ik, pontosan v é ^ r e hajtok.—" 
sokáig elrepült v a l a t ö l t e t e k , emeljétek „ L e c o r F i / t ó Karolj. 
ezerféle képpeu az egekre, ekképpen kial- Beszéllik , h o g y a' Spanyol és Ánglu-
tozván: Éljen a Király ! Éljen ! Éljen 1" Udvarok kérdést t é t e t t e k a' HrasUiai Udvar* 

„II) L e c o r P r i - d r i eh K á r o l y , az u á l , hogy'mi. l égyen a' LaPlátavidéki 
ó Leghöségesebb (a' PortügallUi Király)'".totnanyokkaí'vjló czélzása? de tsak mellő-
Felsége Geueral-Lajtaautja, a ' La-Pláta b a l ' ző választ kap'ak től le . Sem a' Madridi 
pattja' megbékeltftésére rendeltetett sere-i sem a' Londoni -Követnek nints semmi áU-
gek' fő vezére, etc. etc. " s ü a j ezen dologra nézve e le ibe adattatva) 

„Tiibb versbéli megbántások, mel lyé- V a ' Spanyol' Udvar az A n g l u s , Frantziai 
ket Artigas , a' tyrannus, a' Montevideói Austriai, és Orosz Udvarokhoz folyamodott* 
békességes lakosok 's a' mi Rio - Grandé] hogy a' LVrasiliai Udvarnak további lépései' 
mellyéki lakosaink el leu elkövetett j" az.. ..a' meggátolhassa. : . . 
tilalom, melly szeréot ezen partokkal való A* Meksikii Spanyol Royalistáknak,h a -
kereskedésből a' Portugallusokat a' ti ba- a' K u b á i kereskedők' tudósításaiknak h í J -
rátáitokat egészszen kiszorította ; *s vége- ni l ehet , valósággal roszsziil kezdett foiyn* 
zetre az ő Rio Pardo felé való el lenséges a'dolgok. A' Vera-kruci ktkötő'heiynek m ' » d 

előnyomulása, több mint esmeretes és elég- a'belső vidékekkel mind pedi* Havanna^1 

séges tselekedetek arra, hogy ezen tyran- való közösülését egéstszeu keUészakasztot-
nusnatc czélzásait felfedezzék, *a meg- ták az insurgensek. 



Hazai Dolgok és egyéb Toldalékok, 

B ét s. -

Itt következnek azon Feleletek,mellyeket az 
ő Felségeket szerentsélteto Magyar Követ 
Uraknak a1' kövelébbi Kurírban meg írtt 
Beszédeikre Ő Felségek a' Császár 's Csá
szárné adtak, ugyan T ó t h J ó s e f Ur 
által .magyarítva: 

A' C sá s z á r Ő F e l s é g é j é. 

ölagyar'Ország Lakosainak ezen pom
pás alkalmatossággal é lőmbe ki öntött tisz
ta szívű kívánásaikat k e g y e s , és atyai szív
vel veszem. — Minekutánna a' Háborúk 
széiveszei szerentsésen letsii lapodtak, és E u 
rópa' Fe jede lme inek költsönös szövetstsége 
által az állandó B é k e s s é g még adatott a' 
INépeknek: nem lehet , hogy ennek m e g 
erős í tésének , és a' Szomszéd Tartományok 
kőzött- lejendő Baráttságos Egygyességnek 
Záloga valamint r e á m , úgy reátok nézve 
is leg kedvessebb ne l e g y e n . — A' Magyar 
Nemzet hajdani V ' J t u s a i s a , 's hívségére jól 

• e m l é k e z v é n , ugyan ahoz , mint Császári 
Thronusomnák, és Fe l séges Házomnak erős 
oszlopához tovább ís támaszkodom. És 
valamint hív N é p e i h i í e k ; megmaradása V 
boldogsága szívem leg forróbb óhajtásaival 
mindenkor igen szorossan öszve volt kötve, 
és hogy ugyan az ennekutánna is g o n d o s - ' 
kodásomnak egyedül való Tárgya fog len
n i , ki nyilarkoztatoni: e's szinte úgy kegye
sen reátok b i z o m , hogy ezen én jóakaró 
Királyi Czélomat, azoknak kiknek Biztos-
sai vagytok , nevemmel vigyétek hírül , ki
ket is veletek egyetemben Császári Királyi 
kegyeímességemről ezennel bizonyossá 
teszek. 

A' C s á s z á r n é ő F e l s é g é j é . 

Azon' Kívánások, 's Érzések, me l lye 
ket az Urak nékem Magyar Ország Várme
gyé inek , 's Horváth - Országnak nevébe bé 
nyújtám-k, kiváltképpen való örömömre 
Szolgálunk. A' l eg jobb Fejedelem eránt 

való Hívségre, és Hajlandóságra nézve ezeii 
Császárságnak n é p e i , 's ezek között ma
gokat a' Nemes Magyarok különösen k i -
mutaV'ák. Jól es'k sz ivemnek,hogy ennek 
tanúbizonysága lehetek. Ebben d \ tekintet
ben engem' az én Méltóságom kedves büsz
keségre e m e l - f e l . — Adják, által az Urak 
ezen gondolkozásomat a' Vármegyéknek , 
ugyan azokat te l lyes kegyességemtől bizo
nyossá tévén. 

Ó Felsége a' Bavariai Kirá ly , minek
utánna ezen fő és Császári lakó varos la
kosainak szíveiket a' maga jósága és nyá
jas leereszkedést által, az eiánta való érzé
keny tisztelettel már most másod versben 
egészszcn eltöltötte v o l n a , innét tegnap 
reggel Monachium fe lé viszsza. inóült . El 
indulása e lő t t , Gróf O d o n e 11 János.•'•és. 
Báró I m h o f János Nopomuk Urakat, kik 
itt léte a latt , mint C s . J K . Camerariusok ő 
Felségéhez rendel te tve váláuak , a' Bavariai 
Korona Polgári Érdem'.Rendjének czime-
rével mégajándékozni méltóztatott ő Kir. 
F e l s é g e , 's ennek viselését nékiek Felsé
ges Urunk is m e g e n g e d t e kegye lmesen . 

A' Bétsi Univers iásnál Szűiést-se<íítő 
(bába) tüdománt tanító Professor Cs. K . 
Tanatsos Steidele Raphael úrat, egész fize
tésének 's száüaspénzeuek ís meghagyásá
val , nyugodalomra botsátani, 's a' tanítói 
székben 24' esztendők alatt szerzett szép ér
demeit tekintvén, ötet AJsó Austriai Kor-
máuyozószéki valóságos Tanatsőa cbarac-
terrel megtisztelni , minden taksaíizetés né l 
kül 's tsupán önként való indulatjából, ke 
gye lmesen méltóztatott ő Cs. K. Fe l sége . . 

Ő C». K; Fe lsége méltóztatott -T. N . 
Szerein Vármegye Fő Ispanyát Valóságos 
Cimeraríus és Titkos Tauatsos Gróf' Eltz 
Imre ur ő Éxce l leatz iá jat , a' k i , mint 
Rendkívül való Cs. K. Fő Követ a' B r a-
s i l i a i Udvarhoz rendeltetett , • a' Saeaf 



István Magyar Királyi Rendnek Nagy Ke
reszt czímerével megajándékozni, és otet 
a 'múlt vasárnapi istentisztelet utan, azon 
Rendnek minden itt lévő Nagy Közép és 
Kitsiny Kereszteseinek jelenlétekben szo
kott pompás rendtartással ennek kebeléüe 
beiktatni. - . 

A' Bétsi Cs. K. Polytechnicum institú-
tum! épületének azon iészében a' hol a' mo-
dellák' műhelyei vágynak,, már e z e n tél-
nek elejétől fogva kő - széngőzsz-szszel 
esett a! vitágositás:. most pedig már még 
sokkíl njgy.ohb kiterjedésre 's tökéllése-
désre lép.-.tl ez, a' melly szirént ezen világo
sitásnak kiiio.'ivbkülninb módon való nasz-
náltausa valainint a' mübslyskbea és a' Fáb» 
riüáktnn.,, ú^y az utzátíon, házakban, és 
szobáíhiu. is manxába vátettetik. Már most 
az épületnek egy 4p ölnyi hoszszúságu egész 
emelétje Qr.achtu.sa}, tsupi gözlá-ng.il vilá-
gps'iUatvk, melly-..valamint fényességére úgy 
nagy világosító erejére nézve is minden 
egyéb világosító testet fetyűl ha lad , és leg-
kissebb szag nélkül ég. Aj a' n a g y meg
elégedés, és helybebagyás, mellyet ez a' 
valamint igen szép, gazdaságos, úgy sok 
egyéb tekintetben is igen hasznos világosi-
tás' módja.,, magának már nyert és t a l á l t , 
sceménlenünk engedi , hogy e z , aj ezen I V 
litechnicum. institutumriál nagygyában téte
tett musttá szeréut, 's. a' m e l l y nem tsak 
ezen. Cs. K. Monarchiában hanem egész Né
met országon az e l ső mustra-próba, n e m 
soká ezen egész Császári Ukó városban.' e l 
f o g terjedni. Az eddig való nagygyában 
tétetett próba szerem,'a' közelebb találtató 
szén.kővek között még eddig a' Mtrwhan. 
B r u i i n t ^ l . nem meszsze R o s s i t z n . á l 
lévők, adták legjobb g ő z . - s z e s z e t a' világo-
Siiasra,,, v.damiat szintén.minden féle mun
kákhoz kívántató ( w ^ igen j ó , bü-
do.kotol tiszta,,. hóHszeuet i s , mellyet- a' 
f a - s z í n hellyett, tökélietesen; l e h e t hasz 
nálni.. 

f V W V H V t e V V W V W -

Karinthiábol Klagenfurtból c' hónap' 
19-dikén irták, hogy azon napokban 0 li. 
n i nevű Oberstert, 's nem sokt i i l ő után. 
na Generális P i g u a t e l l í t i s , ott kísér-
te által egy számos őrző tsoport a' Jsseph' 
stadti \áe felé. 

Magyar Ország. 

Nagy Váradról Jan. 16-dikán. Minek-
utánna Fő Tisz te lendő P ó t s y S á u d . o r 
urat a 'Nagy Váradi Görög Cath. megyének 
Kanonokját ő Felsége Munkátsi Püspöknek 
kegyelmesen, kinevezte v o l n a , ezen tudo. 
inányokat szerető 's e lősegí teni kivánó Ha
zafi Fő Pap látván a' Munkátsi megyének 
Unghváron lévő könyvtárat m i n d e n f é l e szép 
és hasznos könyvekkel megt í imve lenni, 
annyira, hogy ott már tulajdon könyvtára, 
ra többé szüksége n e m l e n n e , ezt részsze-
rént a' Várad Olaszi P l ébán iának , részsze-
rént könyvek' dolgában fogyatkozást szen
vedő más l e l k i p á s z t o r o k n a k , od.i ajándé
kozta; a' mel ly szép 's kivált ezen megyé
ben a' jótéteménynek ily ritka példája ál
tal azok, kik ennek részesei lettek fel iudit' 
tatváu , részszerént a'kegyes l e lkű fő Pásztor 
eránt viseltető háládatosságoknak kinyilat-
koztatása,. részszerént több más jó szívű e) 
tehetős híveknek ily szép példaadás' köve
tésére való serkentetése vége t t , ezen nagy 
lelküséggel tett adománynak közönséges 
kihirdettetését i l l endőnek lenni Ítélték. 
Adjon Isten Hazánknak sok i l y e n e k e t ! " 

Tudományos Dolgok. 

Tudván, hogy a' M. Kurír Olvosó i kö
zött is számosan találtassanak, kik a' Ma
gyar Természethistória' j e lenlévő 's jövendő 
állapotja .felől, örömest, tudósíttatnak, i J e 

.iktatjuk annak érdemes jr,>ja által közön* 
ségessé tett nyilatkoztatást: — 

Nyilatkoztatás a'Magyar Természethis
tória? I í -d ik ' s többi Kötettjeírül. A' Ter* . 
Hist. I. Kötet t je , az E m l ő s á l á l l a t o k -
r ó l , 4,9 Táblával eggyütt , került 5<í°0' 
egynehány forintba,,-, a b b a n az időbeO' 
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x Előf izetésül , véltem volt fel 492 forintot} 
a' többit mind a' magaméból kel lett pó 
to lnom. A ' fáradtság, mint Szokás, i n g y e n 
be esett . — A' II-dik[Kötet , me ly az e l ső 
nél semmivel -sem a lábbvaló , Írásban k é s z , 
és a' mint van, a b b a n i s m a r a d , azért , 
mert sok tekintetben gyalázat volna, ba m i n 
denik Kötetnék magam lennék a' Metze-
nássa , é n , a' ki másokhoz - képpest , de ki
vált' két egész Hazához szabva, semmi va
gyok. Ez a'Kötet, kerü lne mos t , legalább 
7 0 0 0 for intba: m é g az i d é n , beértem vol
na 6 ezerrel . 

Az I. K ö t e t , mint magában is te l lyes 
M u n k a , többnyire e l k e l t , mivel ' kijövetele 
ólja, 10-annyinál többen vettek b e l ő l l e , 
mint e lőre fizettek v o l t ; úgy hogy, az arra 
e g y e n e s e n tett kö l t ségem mind viszsza 
fordult. Hanem, nints hajlandóságom töb
bé tsekély tehettségemmel egy egész N e m 
zetnek e lébe-vágni , — m i k o r , még a' l eg 
tehetősebb Könyv-nyomtatónk is a' Hazá
ban, azt meri m o n d a n i , hogy soha i ly nagy 
dologba n e m merne k a p n i , és hogy a z , 
Hertzegi erszényhézvalo volna. — O k o s a n : 
hanem én, legalább megmutattam azt, hogy, 
l e h e t j ó t t e n n i , h a a k a r j u k . Mert 
én úgy gondolkoztam vó i t , hogy a'Köztár
saság 1 erszénnyé , 50 Hertzeg' erszénnyénél 
is b e t s e s e b b . — Ha subscribáltatok; ú g y , 
ezer vevőt is könnyen ta lá lok , melyre n e m 
egy példát mutathatok, eredeti irás ál
tal : de mikor fizetni ke l lene ; úgy j á r u n k , , 
mint ve lem egygyütt, számtalan Magyar írók 
már jártak. 

Ha tehát ö n k é n t akadnak a' T e r m é 
szethistóriának Pártfogói 's V e v ő i ; jó l jár 
vele a' nevendék Maradék : de én legalább, 
senkit többé meg n e m háborítok miatta. 
Elég utánna-járás é n t ő l l e m , hogy már a' 
Hl-dik Darabon d o l g o z o m ; és a' kik a' do
loghoz jobban é r t e n e k , azt mondják, n e m 
rosszul d o l g o z o m ? — - Én 'hát ez úttal is 
tisztán kimosom a' kezemet a' tunyaság' 
bűnéből , mint Hazafi : mert, ismét mondom, 

hogy — é n szívesen d o l g o z o m , míg gyei-
z ö m ; de 4-5 száz Hazafi hellyett , nem prae-
uunierálhatok. 

A' mi kevés pénz a' II-dik Kötet' e l ő 
mozdítására (370 for. de e' mel le t t 2 4 6 
úgynevezett subseriptio) hozzám jö t t , kész 
vagyok azt minden órán, az azt i l l e tő T T . 
Uraknak, a' Nemzet' nagy Nevében tett k ö-
s z ö n e t-t e l , ho l egy, hol más alkalmatos
sággal, fogyatkozás né lkü l viszsza adni: egy 
pénz sem vész nál lam. A' subseriptiőt is, 
magam'részérő l köszönöm ; de i lyen ro
vásra, többé e lőre n e m költök. Egyéberánt, 
panaszom, m a g a m ' r é s z é r ő l , senkire, sem
m i ; mert minden kész Munkám elkelt és 
k é l t , de újjabbakat, a' mel lyekhez kedv és 
hajlandóság vo lna , készíteni és kinyomtat
ta tn i , — kivévén holmi haszontalanságot, 
v a g y , parantsolat szerént vejendd oskolai 
könyveket — a'Magyarhazákban, egy ide ig 
m é g , nagy mesterség marad — k o l d u l á s 
né lkű) , mel ly a' bőrömhöz nem fér. 

Mindezek mellett i s , ha azok a' T T . 
Hazafiak, a' kik a' T e r m . H. Első Kötett> 
jét magoknak megszerzettek , vagy más 
a k á r k i í s , a* Il-dik K ö t e t r e , m e g most 
is„ tsak 2 0 rossz forintjával, J ó s ' e f n a p i 
P e s t i V á s á r i g , ojjan S u b s c r i h á l á -
k a t szereznek (mert a ' p é n z t többé fel n e m 
v e s z e m ) , a' kikben sem magok , sem é n , 
m e g n e m tsalatkozunk , és a' kik a' pénzt, 
u g y a n a z o n i d ő r e , a' S u b s o r i b á l 
t a t © Uraknál~valóbau le is teszik: ebben 
az e g y esetben, ez a' II-dik Darab is, me l ly 
már esztendejét haladta, . nyomon kijön. 
S u b s c r i b á l t a t ó lehet a' két egész Hazá
ban : Mincbsn^T u d ó s és T a n ú i t , Vilá
gi és Papi karbeíKHazafi , és minden K ö 
n y v á r o s. Kiktől a' f r a n k ó z o f t tudó
sítás*, annak idejében, szívesen e l fogadom. 

El lenkező e ső iben , és ha ö n k é n t v a -
l ó Pártfogói sem akadnak; annak kiadását, 
tő l l em soha senki ne várja. 

K, Sz . P é t b e F e r e n t z . 



N e m z e t i G a z d a j á n k megszakadás 
nélkül való folytáról ilyen kifejezésekkel 
való jelentést intézett a' tisztelt Hazafi a* 
kel Magya-hazabéli, Olvasó Közönséghez: — 

A' Nemz Gazda T T Olvasóihoz. -

Hol kezdjem háládatos köszönetemet, 
nem tudom : de hogy annak i l lendő, elő
adására tsekély ékesen-szóllásomban tehettse-í 
get nem t dalok , jól tudom. Hadd szóll-
jon 'hát hellyetiéni hosszú időkre, ez a' Né
ni s Laistrom, melly a'bazabeli hellyes vili-, 
gosodás' vidékeit, a' Mezeigazdaság' igaz.: 
Ba.áttjait kimutattja,— Minden T T , Olva
sónak áltáljában, a' Ki a' jó szándék' elő-
kapaszkodhatásán mintegy erőszakkal is l ö . 
rekedett ,* hozzám megmutatott bizodalt.-iát, 
a' Közjó eráutvaló álhatatos buzgóságát szí-.L 
vesén köszönöm: a' segedelemre nézve e-
rőtelenebbekbeu, azt a', mit szívesen tettek, 
úgy veszem, mint .a' kik mindent, a' mit 
lehetett, elkövettek: a' kikben pedig az ön
ként! nemes érzés annyira emelkedett , és 
tehettségek is volt ennek voltaképpen meg
felelni, hogy a' tehetetlenebbeknek segede
lemben fogyatkozását pótolhatták; azoknak, 
ezen utóbbiak Nevében' r i s , szintúgy mint 
a' gyarapodó Mezeigazdasag', és Tudomá
nyok' részerői, köszönöm azt, a' miért én, 
mint eszköz, legtöbbel fartozom. 

A' N. Gazdának itt megnevezett M a 
g á n o s TT. Pártfogóin k i v ű l , ; ha szere- " 
tett Hazáinkban még egynehány N ó g rá d-, 
V e s z p r é m - , K o 1 o s - , és M a r o s- Vár! ' 
megye 's Szék volna (nem a' D a v y' prae-
^umeransait értem): úgy, V: N. G. könnyen 

ésöröraöst küldene széjjel esztendőnként, 
egy pár ezer foricíba kerülő hasznos Raj. 
zolatokat. i s ; meiJyekkel a' béál landó i8),7-
edik esztendőben, tsakugyan törekedik'pró-
bákat tenni , a' mint ezt a' napokban egy 
érdemes pallérozó Mezeigazda Ilazafi-Eará-
tunk' szívességebői megfogjuk látni . 

Hogy a' hajdani, már r é g e n m e g b o l 

d o g u l t tisztelendő ide , a' N. Kállai eggyik 
Vásárként , némelj tekintetben kózzéuk 
vissza k i v a n fordulni , egy je le a z , hogy 
némelj Érd. Olvasó, Pesthez, még 1 5 mért-
fdlduyiröi, söt egyik 2 4 - r ő l i s , in nntura 
praeuunierált, szekér - számra : mell jeliért 
itt, D. T ; B, V . A. H e j s é g e k b e , szíves 
köszönetemet küldöm. 

(Itt következteti már most a'tisztelt ird 
Ur azon nemes név- laistromot, -melyről azt 
monda, hogy ez a' hazabéli he l lyes megvi
lágosodás', vidékeit 's a' meze i gazdaság' 
igaz báráljait kimutatja. Erti rajta a' Nem
zeti Gazda' olvasóit. Van is ezek között 
valósággal o lyan , a' ki 2 o o , van a' ki 1 - 6 
— 6 4 . - — és 5 0 forintokkal fizette a' Nem
zeti Gazdát). 

H i r d e t e s. 

Baráttságosan .kéretik és nifghívatifc 
Ha.lli Pál Úr; n e terheltessék .mostani laká
sa helyét írásban, hírűi. adui. Az e' felől 
szólló levelet ne sajnálja minél hamarább 
a' .Magyar Kurir íróihoz útasítni, e' szerént: 

Pro M a g y a r K u r i r . 
A •— z. Ur számára. 
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